
Les 181 – Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord ׁהִתְגָרֵש hitgáresh [hitpa'el] Scheiden

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
Ik (m) מִתְגָרֵשׁ mitgáresh הִתְגַרַשְׁתִי hitgarashtie אֶתְגָרֵשׁ ètgáresh אֲנִי
Ik (v) מִתְגָרֶשֶׁת mitgárèshèt הִתְגַרַשְׁתִי hitgarashtie אֶתְגָרֵשׁ ètgáresh אֲנִי
Jij (m) מִתְגָרֵשׁ mitgáresh הִתְגַרַשְׁתָ hitgarashtá תִתְגָרֵשׁ titgáresh אַתָּה
Jij (v) מִתְגָרֶשֶׁת mitgárèshèt הִתְגַרַשְׁתְ hitgarasht י תִתְגָרְשִׁ titgárshie אַתְ
Hij מִתְגָרֵשׁ mitgáresh הִתְגׇרֵשׁ hitgáresh יִתְגָרֵשׁ yitgáresh הוּא
Zij מִתְגָרֶשֶׁת mitgárèshèt הִתְגַרְשָׁה hitgar'sháh תִתְגָרֵשׁ titgáresh הִיא

Wij (m) מִתְגָרְשִׁים mitgárshiem הִתְגַרַשְׁנוּ hitgarashnoe נִתְגָרֵשׁ nitgáresh אֲנַחְנוּ
Wij (v) מִתְגָרְשׁוֹת mitgárshot הִתְגַרַשְׁנוּ hitgarashnoe נִתְגָרֵשׁ nitgáresh אֲנַחְנוּ
Jullie (m) מִתְגָרְשִׁים mitgárshiem הִתְגַרַשְׁתֶם hitgarashtèm תִתְגָרְשׁוּ titgárshoe אַתֶּם
Jullie (v) מִתְגָרְשׁוֹת mitgárshot הִתְגַרַשְׁתֶן hitgarashtèn תִתְגָרְשׁוּ titgárshoe אַתֶּן
Zij (m) מִתְגָרְשִׁים mitgárshiem הִתְגַרְשׁוּ hitgarshoe יִתְגָרְשׁוּ yitgárshoe הֵם
Zij (v) מִתְגָרְשׁוֹת mitgárshot הִתְגַרְשׁוּ hitgarshoe יִתְגָרְשׁוּ yitgárshoe הֵן

Geb. wijs: m: ׁהִתְגָרֵש hitgáresh, v: הִתְגָרְשִׁי hitgárshie, mv: ּהִתְגָרְשׁו hitgárshoe, 
infinitief: ׁלְהִתְגָרֵש lehitgáresh.

Opdracht 2: Vervoeg het werkwoord סֵירַב serav [pi'el] Weigeren.

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd * Toekomende tijd Persoon
Ik (m) מְסָרֵב mesárev סֵרַבְתִי seravtie אֲסָרֵב asárev אֲנִי
Ik (v) מְסָרֶבֶת mesárèvèt סֵרַבְתִי seravtie אֲסָרֵב asárev אֲנִי
Jij (m) מְסָרֵב mesárev סֵרַבְתָ seravtá תְסָרֵב tesárev אַתָּה
Jij (v) מְסָרֶבֶת mesárèvèt סֵרַבְתְ seravt תְסָרְבִי tesárvie אַתְ
Hij מְסָרֵב mesárev סֵרֵבסֵרַב,  serav, serev יְסָרֵב yesárev הוּא
Zij מְסָרֶבֶת mesárèvèt סֵרְבָה serváh תְסָרֵב tesárev הִיא

Wij (m) מְסָרְבִים mesárviem סֵרַבְנוּ seravnoe נְסָרֵב nesárev אֲנַחְנוּ
Wij (v) מְסָרְבוֹת mesárvot סֵרַבְנוּ seravnoe נְסָרֵב nesárev אֲנַחְנוּ
Jullie (m) מְסָרְבִים mesárviem סֵרַבְתֶם seravtèm תְסָרְבוּ tesárvoe אַתֶּם
Jullie (v) מְסָרְבוֹת mesárvot סֵרַבְתֶן seravtèn תְסָרְבוּ tesárvoe אַתֶּן
Zij (m) מְסָרְבִים mesárviem סֵרְבוּ servoe יְסָרְבוּ yesárvoe הֵם
Zij (v) מְסָרְבוֹת mesárvot סֵרְבוּ servoe יְסָרְבוּ yesárvoe הֵן

Geb. wijs: m: סָרֵב sárev, v: סָרְבִי sárvie, mv: ּסָרְבו sárvoe, infinitief: לְסָרֵב lesárev
* In modern Hebreeuws wordt na de samech een yod ingevoegd

Opdracht 3: Vertaal en geef de uitspraak. 
Waarom houd jij (m) niet van mij? לָמָה אַתָּה לֹא אוֹהֵב אוֹתִי? lámáh attáh lo ohev otie?
Ik (m) haat jou (v)! אֲנִי שׂוֹנֵא אוֹתַךְ anie sone otach 
Ik (v) haat jou (m) ook! גַם אֲנִי שׂוֹנֵאת אוֹתְךָ gam anie sonet otchá!
Ik zal van jou (v) scheiden אֲנִי אֶתְגָרֵשׁ אוֹתַךְ anie ètgáresh otach
Waarom weiger jij (v) de scheiding? לָמָה אַתְ מְסָרֶבֶת lámáh at 
mesárèvèt

ירוּשִׁין? אֶת הַגְּ èt haggeroeshien/m?
Ik vraag meer alimentatie אֲנִי שׁוֹאֶלֶת יוּתֵר ]דְמֵי[ מְזוֹנוֹת anie sho'èlèt yoter [deme] mezonot
Ik zoek een goede jurist anie mechapes orech-dien tov טוֹבעוֹרֵךְ־דִיןאֲנִי מְחַפֵּשׁ 
Gisteren zag ik mijn vroegere man  אֶתְמוֹל רָאִיתִי אֶת בַּעַלִי לְשֶׁעָבַר  ètmol rá'ítie èt ba’alie 
leshè'ávar
Hij trouwde met een gescheiden vrouw  וּא הִתְחַתֵּן עִם גְרוּשָׁהה hoe hitchatten im geroesháh



Les 182 – Leven 7 – Geboorte

Van ieder Joods koppel wordt verwacht dat ze kinderen zullen krijgen. Het is zelfs een religieu-
ze verplichting. In de Bijbel staat: 'Wees vruchtbaar en word talrijk; bevolk de aarde en breng 
haar onder je gezag'. Geboortebeperking is met andere woorden in principe verboden. Te meer 
omdat iedere vrouw misschien de toekomstige Messias kan verwachten. Traditioneel dient ieder
koppel minstens twee kinderen te krijgen, waaronder bij voorkeur een jongen en een meisje.
Tijdens de zwangerschap wordt er bijzonder veel belang gehecht aan de kracht van omgevings-
invloeden. Het naleven van de Torah, het verrichten van goede daden, het bidden, zouden een 
positieve invloed op het ongeboren kind hebben. De toekomstige moeder en het ongeboren 
kind worden dan ook met de grootste zorg omringd. In sommige kringen wordt de zwanger-
schap zo laat mogelijk bekend gemaakt. Er worden bovendien zeer weinig openbare voorbe-
reidingen op voorhand getroffen en dit om het geluk niet te tarten. 

Woordenschat
יָלַד )אֶת) yálad (èt) [pa'al] Baren, het leven schenken (aan). Zie Les 71
יוֹלֶדֶת yolèdèt (v) Barende vrouw
יָלוּד yáloed (bn; m) Geboren; zuigeling, pas geboren kind (m)
יִלּוֹד yiloed (v) Baby, pas geborene (v)
יְלוּד־אִשָׁה yeloed-isháh Mensenkind, sterveling
יֶלֶד  yèlèd (m) Jongen, kind, nakomeling יְלָדִים yeládiem
יַלְדָה yaldáh (v) Meisje יְלָדוֹת yeládot
יַלְדוֹן yaldon (m) Klein kind, kindje
יַלְדֹנֶת, יַלְדוֹנֶת yaldonèt (m) Klein meisje
יַלְדוּת yaldoet (v) Jeugd, kinderjaren
יַלְדוּתִי yaldoetie (bn) Kinderachtig
יַלְדוּתֵיוֹת yaldoeti'oet (v) Kinderachtigheid
לֵדָה, לֵידָה ledáh (v) Geboorte
תַאֲרִיך לֵידָה ta'arich ledáh Geboortedatum
וָלָד wálád (m!) Jonggeborene  וְלָדוֹת weládot
יָלִיד yálied (m) 'Inboorling', in het land geborene
yelied 1980 יְלִיד 1980 Geboren in 1980
יְלִיד הָאָרֶץ yelied há'árètz In het land [Israël] geborene
יְלוּדָה yeloedáh (v) Geboortecijfer
יִלֵּד, יִילֵּד yilled [pi'el] Helpen bij de geboorte
מְיַלֶּדֶת meyallèdèt (v) Vroedvrouw

נוֹלַד nolad [nif'al] Geboren worden
הוֹלִיד holied [hif'il] Verwekken, voortbrengen
הוּלֶדֶת hoelèdèt (v) Het geboren worden, geboorte

http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_72.pdf


יוֹם הוּלֶדֶת yom hoelèdèt Verjaardag, geboortedag
מוֹלֶדֶת molèdèt (v) Geboorteland, vaderland
חַג הַמּוֹלָד chag hammolád Kerstfeest
תוֹלָדָה toládáh (v) Gevolg, resultaat, nakomeling תוֹלְדוֹת toledot 
Veel theologen zien dat het woordje תוֹלְדוֹת toledot een grote rol speelt in Genesis. Het 
betekent letterlijk 'verwekkingen', en is afgeleid van het werkwoord yalad, dat verwekken of 
baren betekent.  Het wordt ook vertaald als 'geslachten', 'generaties' en 'geschiedenis'.

הֵרָיוֹן heráyon (m) Zwangerschap
בַּהֵרָיוֹן ba’heráyon Zwanger
הַפָּלָה hapáláh (v) Het laten vallen; miskraam; abortus

רֶחֶם rèchèm (m) Baarmoeder, moederschoot
תִינוֹק tinoq (m) Baby, zuigeling (m)
תִינֹקֶת, תִינוֹקֶת tinoqèt (v) Baby, zuigeling (v)
מַמְזֵר mamzer (m) Bastaard, onecht kind

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord נוֹלַד nolad [nif'al] Geboren worden. Zie les 31
Controleer jezelf op de website www.hebrewatmilah.org/maskilon1/index.htm bij ילד.
Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon

Ik (m) ................ ................ ................ ................ ................ ................ אֲנִי

Ik (v) נוֹלֶדֶת nolèdèt נוֹלַדְתִי noladtie אִוָּלֵד iwáled אֲנִי

Jij (m) ................ ................ ................ ................ ................ ................ אַתָּה

Jij (v) ................ ................ ................ ................ ................ ................ אַתְ

Hij נוֹלָד nolád ................ ................ ................ ................ הוּא

Zij ................ ................ ................ ................ ................ ................ הִיא

Wij (m) ................ ................ ................ ................ ................ ................ אֲנַחְנוּ

Wij (v) ................ ................ ................ ................ ................ ................ אֲנַחְנוּ

Jullie (m) ................ ................ ................ ................ ................ ................ אַתֶּם

Jullie (v) ................ ................ ................ ................ ................ ................ אַתֶּן

Zij (m) ................ ................ ................ ................ ................ ................ הֵם

Zij (v) ................ ................ ................ ................ ................ ................ הֵן

Geb. wijs: m: ........................., v: .........................., mv: ........................., infinitief: לְהִוָּלֵד lehiwáled

Opdracht 2, Bijbel: Noteer de uitspraak en de vertaling. Zie les 71, 178

..............................................................................................  וַתַּהַר לֵאָה וַתֵּלֶד בֵּן, וַתִּקְרָא שְׁמוֹ רְאוּבֵן

........................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................

............................................................................................  וְאַחַר, יָלְדָה בַּת; וַתִּקְרָא אֶת-שְׁמָהּ, דִּינָה 

........................................................................................................................................................

.................................................................................................................  כִּי-יֶלֶד יֻלַּד-לָנוּ, בֵּן נִתַּן-לָנוּ

........................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................

http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_178.pdf
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_71.pdf
http://www.hebrewatmilah.org/maskilon1/index.htm
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_31.pdf


.................................  וַיֹּאמֶר מֶלֶךְ מִצְרַיִם, לַמְיַלְּדתֹ הָעִבְרִיֹּת, אֲשֶׁר שֵׁם הָאַחַת שִׁפְרָה, וְשֵׁם הַשֵּׁנִית פּוּעָה 

........................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................

...........................................................................  וְאֵלֶּה תּוֹלְדתֹ בְּנֵי-נֹחַ, שֵׁם חָם וָיָפֶת; וַיִּוָּלְדוּ לָהֶם בָּנִים

........................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................

Opdracht 3: Lezen zonder puntjes. Noteer uitspraaktekens, uitspraak en vertaling. Zie les-27 

en woordenlijst Les 200

................................................................................................................................  יוֹכֶבֶד ילדה בת

........................................................................................................................................................

.........................................................................................................................  היא קראה לה מִרְיָם

........................................................................................................................................................

..............................................................................................................................  אחר כך ילדה בן

........................................................................................................................................................

..................................................................................................................  הוא קיבל את השם משֶֹׁה

........................................................................................................................................................

..............................................................................................................................  אל תהיה ילדותי

.......................................................................................................................................................

Opdracht 4: Een bekend verjaardagslied. Beluister een video, noteer de uitspraak en de 
vertaling. In de tekst zijn de herhalingen weggelaten. זֵר is een boeket bloemen.
www.youtube.com/watch?v=dsKcCqtI2Xs  www.youtube.com/watch?v=Xagv8ElCuFo 
www.youtube.com/watch?v=IUMGwVTVi00  www.youtube.com/watch?v=r-MjWIcpfrY  

......................................................................................................................  הַיוֹם יום הוּלֶדֶת, ל......

........................................................................................................................................................

..............................................................................................................................  חַג לוֹ )לָה(  שָׂמֵחַ

........................................................................................................................................................

.............................................................................................................................   וְזֵר לוֹ )לָה( פּוֹרֵחַ!

........................................................................................................................................................

......................................................................................................................  היום יום הולדת ל......

.......................................................................................................................................................

Deze Introductiecursus Hebreeuws behoort bij de Israël-weekbrief.
Bronnen: millon; preek Radio Israël; hebreeuws.net (1); hebreeuws.net (2); www.zemirotdatabase.org;  
www.lecavzw.be/tradities/rituelen/joodse-geboorterituelen; HSV toelichting bij Gen. 3:15; Hebrew Verb 
Tables.
Zie ook: www.youtube.com/watch?v=dKUCtCEBavo How to say Happy Birthday in Hebrew
www.youtube.com/watch?v=tRBf2N9yiRE www.youtube.com  /  watch?v=2dzRAVxaK9M   Thank You in Hebrew
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